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EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN 1SO 6887-4:2003, selle paranduse AC:2004 ja muudatuse A1:2011 ingliskeelsete
tekstide sisu poolest identne konsolideeritud tdlge eesti keelde ja sellel on sama staatus mis jdustumisteate
meetodil vastuvdetud originaalversioonidel. Télgenduserimeelsuste korral tuleb 1&htuda ametlikes keeltes
avaldatud tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles jaanuaris 2004;

— eesti keeles avaldatud sellekohase teate iimumisega EVS Teataja 2012. aasta novembrikuu numbris.

Standardi on télkinud Karin-Tiiu Tirk, eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud Tiina Veskus, standardi on
heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 1 ,Toiduained*.

Standardi télke koostamise ettepaneku on esitanud EVS/TK 1, standardi tdlkimist on korraldanud Eesti
Standardikeskus ning rahastanud Pdéllumajandusministeerium.

Sellesse standardisse on muudatus A1 sisse viidud ja tehtud muudatused tahistatud simbolitega ja ¢l

ISO 6887, U(ldpealkiriaga ,Toidu ja loomasddtade mikrobioloogia. Katseproovide, algsuspensiooni ja
kimnendlahjenduste valmistamine mikrobioloogiliseks uuringuks®, koosneb jargmistest osadest:

— Osa 1: Uldeeskirjad algsuspensiooni ja kiimnendlahjenduste valmistamiseks;
— Osa 2: Erieeskirjad liha ja lihatoodete ettevalmistamiseks;
— Osa 3: Erieeskirjad kala ja kalatoodete ettevalmistamiseks;

— Osa 4: Erieeskirjad toodete ettevalmistamiseks, mis ei ole piim ja piimatooted, liha ja lihatooted ning kala ja
kalatooted:;

— Osa 5: Erieeskirjad piima ja piimatoodete ettevalmistamiseks.

Koostamisel on
— Osa 6: Erieeskirjad esmatootmistasandil vdetud proovide ettevalmistamiseks.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa Date of Availability of the European Standard
standardi EN ISO 6887-4:2003 rahvuslikele liikmetele EN ISO 6887-4:2003 is 01.08.2003 and the Date of Availability of
kattesaadavaks 01.08.2003, muudatuse A1 01.10.2011. the Amendment A1 is 01.10.2011.

See standard on Euroopa standardi EN ISO 6887-4:2003 ja selle This standard is the Estonian [et] consolidated version of the
muudatuse A1:2011 eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on European Standard EN ISO 6887-4:2003 and its Amendment
avaldanud Eesti Standardikeskus ja sellel on sama staatus A1:2011. It has been translaied by the Estonian Centre for
ametlike keelte versioonidega. Standardisation. It has the same status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on voimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi vdi
saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.
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millisel teel iima Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui  Teil on kUsimusi standardite autorikaitse kohta, votke  palun Uhendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10, 10317 Tallinn, Eesti; www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee
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EESSONA

Selle dokumendi (EN ISO 6887-4:2003) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 34 ,Pdllumajanduslikud
toiduained” koostéds tehnilise komiteega CEN/TC 275 ,Toiduanalliisid. Horisontaalmeetodid®, mille
sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse t6lke avaldamisega vOoi
joustumisteatega hiljemalt 2004. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2004. a veebruariks.

Tuleb pdodrata tadhelepanu vdimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/vdi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Luksemburg,
Malta, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik,
Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade
CEN on standardi ISO 6887-4:2003 teksti iima tihegi muutuseta Ule vétnud standardina EN 1SO 6887-4:2003.

MARKUS Normiviited rahvusvahelistele standarditele on loetletud lisas ZA (normlisa).

MUUDATUSE A1 EESSONA

Selle dokumendi (EN [ISO 6887-4:2003/A1:2011) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 34
,Pollumajanduslikud  toiduained” koostéds tehnilise komiteega CEN/TC 275 ,Toiduanaliisid.
Horisontaalmeetodid”, mille sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse t6lke avaldamisega vOoi
joustumisteatega hiliemalt 2012. a aprilliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2012. a aprilliks.

Tuleb poédrata tédhelepanu véimalusele, et standardi mdni osa voib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/voi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
ltaalia, Kreeka, Kupros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi muudatuse 1SO 6887-4:2003/Amd.1:2011 teksti ilma Ghegi muutuseta Ule vétnud standardi
muudatusena EN 1SO 6887-4:2003/A1:2011.
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HOIATUS — Selle standardi kasutamisega voivad kaasneda ohtlikud materjalid, to6votted ja seadmed.
Standardi kasutamisel vastutab kasutaja vastavate ohutute ja tervislike tingimuste loomise eest ja
kohaldab reguleerivad piirangud enne kasutamist.

1 KASITLUSALA

See ISO 6887 osa maaratleb reeglid proovide algsuspensiooni ja kimnendlahjenduste ettevalmistamiseks
toodetele, mida ei ole kasitletud standardi ISO 6887 (ilejadnud osades. ISO 6887-1 maératleb algsuspensiooni
ja kimnendlahjenduste valmistamise Gldreeglid mikrobioloogiliseks uuringuks.

See ISO 6887 osa kirjeldab ainult ettevalmistamise meetodeid, mis on samaaegselt rakendatavad erinevatele
mikroorganismidele. See vélistab ettevalmistused, mida rakendatakse Uksikute mikroorganismide leidmiseks
ja/vdi arvuliseks maaramiseks, kus valmistamise meetodid on kirjeldatud seda mikroorganismi puudutavas
vastavas rahvusvahelises standardis.

See ISO 6887 osa rakendub jargmistele toodetele:

— Uldjuhtum happelistele toodetele (vt 8.2);

— korge rasvasisaldusega tooted, valja arvatud margariin ja maarded (vt 8.3);

— jahud, teraviljad, teravilja kdrvalsaadused, loomasdddad ja pressitud jousdoét (nt 6likoogid) (vt 9.1);
— vaga kdvad tooted, nt kassaava (vt 9.2);

—  Zelatiin (vt 9.3);

— margariin ja maarded (vt 9.4);

— deh(drateeritud tooted ja sublimeeritud tooted (valja arvatud piimatooted ja munatooted) (vt 9.5);
— muna ja munatooted (vt 9.6);

— fermenteeritud tooted (tooted, mis sisaldavad elusaid mikroorganisme) (vt 9.7);

— kondiitritooted ja koogid (9.8).

MARKUS Piima ja piimatooteid kasitletakse standardis ISO 82611,

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vbéimalike
muudatustega.

ISO 6887-1:1999. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Preparation of test samples, initial
suspension and decimal dilutions for microbiological examination — Part 1: General rules for the preparation of
the initial suspension and decimal dilutions

ISO 6887-2:2003. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Preparation of test samples, initial
suspension and decimal dilutions for microbiological examination — Part 2: Specific rules for the preparation of
meat and meat products

ISO 7218. Microbiology of food and animal feeding stuffs — General rules for microbiological examinations

1 Eesti standardi markus. Alates 2010. aastast on vastavad nduded reguleeritud standardiga ISO 6887-5, Eestis
EVS-EN ISO 6887-5:2010.





